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KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, eerste kaner, op
15 juni 2000 door de M nister
van Soci al e Zaken verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwer p van koni nklijk besluit
“tot wjziging van het koni nk-
lijk besluit van 8 augustus
1997 ter bepaling van de in-
konmensvoor waar den en de voor -
waar den in verband net de in-
gang, het behoud en de intrek-
ki ng van het recht op de ver-
hoogde verzekerings-
t egenoet kom ng, wel ke bedoel d
zijn in artikel 37, 8§ 1, van
de wet betreffende de ver-
plichte verzekering voor ge-
neeskundi ge verzorging en uit-

keri ngen, gecoordi neerd op
14 juli 1994", heef t op
29 juni 2000 het vol gende

advi es gegeven

L. 30.306/1

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem éere
chanbre, saisi par le Mnistre
des Affaires sociales, | e
15 juin 2000, d'une demande
d avis sur un projet d arrété
royal “modi f1 ant |"arréte
royal du 8 ao(t 1997 fixant
| es conditions de revenus et
les conditions relatives a
| " ouverture, au maintien et au
retrait dudroit al'interven-
tion majorée de |'assurance
visées a |l'article 37, § ler,

de la loi relative a |'assu-
rance obligatoire soins de
sant é et indemités,
coordonnée le 14 juillet

1994", a donné le 29 juin 2000
| "avis suivant :
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STREKKI NG EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advi es voorgel egde ontwerp strekt tot het
W j zi gen van het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 ter
bepal i ng van de inkonensvoorwaarden en de voorwaarden in
verband net de ingang, het behoud en de intrekking van het
recht op verhoogde ver zekeri ngst egenoet kom ng, wel ke bedoel d
zijninartikel 37, 8 1, van de wet betreffende de verplich-
t e verzekering voor geneeskundi ge verzorgi ng en uitkeringen,
gecoordi neerd op 14 juli 1994.

De ontworpen wjzigingen hebben neer bepaald
bet r ekki ng op de voorwaar den i nzake de sanmenstel |l ing van het
gezin van de rechthebbende, diens gezinsinkomen, de ver-
| enging van de term jn omeen verklaring op erewoord of een
aanvraag in te dienen, als bedoeld bij de artikelen 6 en 7
van het koninklijk besluit en de verlenging van het behoud
van het recht op een verhoogde tegenoetkom ng, als bedoeld
bij artikel 8 van hetzelfde besluit.

De ontworpen regeling treedt in werking de dag
waarop ze in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,
met uitzondering van artikel 2, 2 (buitenlandse i nkonsten),
dat in werking treedt op 1 januari 2001, en de artikelen 3,
4 en 5 (termjnverlenging en verlenging van het behoud van
het recht), die in werking treden op 1 juli 1999.

2. De ontworpen regeling vindt rechtsgrond in arti-
kel 37, 88 1 en 19, van de wet betreffende de verplichte
ver zekering voor geneeskundi ge verzorging en uitkeringen,
gecoordi neerd op 14 juli 1994.
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Artikel 37, 8 1, tweede lid, van de gecodrdi neerde
wet, machtigt de Koning om bij een in de Mnisterraad
overlegd besluit, de inkomensvoorwaarden vast te stellen
waar aan de in die bepaling opgesonde recht hebbenden noeten
vol doen opdat zij en de personen te hunnen |aste een
ver hoogde tegenoetkom ng van de verzekering zouden kunnen
geni eten. Dezel fde wetsbepaling verleent aan de Koni ng ook
de bevoegdheid om bij een in de Mnisterraad overlegd
besluit, de voorwaarden vast te stellen waaronder het recht
op de verhoogde verzekeringstegenoetkom ng ingaat, wordt
behouden of wordt ingetrokken.

Artikel 37, 8 19, eerstelid, van de gecodrdi neerde
wet, breidt het recht op de verhoogde verzekerings-
tegenbetkom ng uit tot de in die bepaling opgesonde recht-
hebbenden onder de in paragraaf 1, tweede |lid, van arti-
kel 37 bedoel de, en door de Koning vast te stellen voor-
waar den.

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. Het eerste |id van de aanhef dient, wat de verwj-
zing naar artikel 37, 8 1, van de gecodrdineerde wet
betreft, te worden aangevuld nmet de wjzigende wet van
24 decenber 1999.
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2. Nog in het eerste |lid noet de verw jzing naar
arti kel 49, §8 5, van de gecoordi neerde wet worden geschrapt,
aangezi en die wetsbepaling de ontworpen regeling niet tot
recht sgrond strekt.

3. Het derde en het vierde |lid van de aanhef noeten
wor den aangevuld net de data waarop het advies en het
akkoord werden verl eend.

Artikel 1

1. In de Nederl andse tekst van 1° van de ontworpen
bepal i ng onder artikel 1, 3, van het ontwerp, schrijve nmen
"1° een bl oed- of aanverwant van ...:;"

2. Naar wet gevi ngst echni sch gebrui k, vervange nen in
de Franse tekst van het ontworpen artikel 1, 1, de woorden
“le premer alinéa" door de woorden "l|'alinéa ler" en de

woor den "aux deuxi eme et quatriene alinéas" door de woorden
"aux alinéas 2 et 4".

Dezel fde opnerking gel dt eveneens voor het ont-
worpen artikel 1, 2, artikel 5, 1 en 2, en artikel 6, 1
Artikel 2

Met artikel 2, 2, van het ontwerp wordt artikel 5,
8 1, derde lid, van het koninklijk besluit van 8 augustus
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1997 in die zin gew jzigd dat onder "belastbare bruto-
i nkonens" dient te worden verstaan, niet enkel "het bedrag
van de i nkonens zoal s ze zijn vastgesteld inzake i nkonst en-
bel asti ngen, voér el ke aftrek of verm ndering", naar ook "de
niet in Belgié& bel astbare inkonens".

Herbij dient te worden opgenerkt dat het niet
duidelijk i1s wat precies onder "inkonens" dient te worden
begrepen en wel ke "i nkonmens"” wor den bedoel d, neer bepaal d of
enkel inkonmens van buitenl andse oorsprong die in Bel gi & ni et
bel ast baar zijn, zijn bedoeld dan wel inkonens, ongeacht hun
oorsprong, die in Belgié& niet belastbaar zijn. Volgens de
verklaring van de gemachtigde anbtenaar zou de eerste
hypot hese worden bedoeld. Alsdan lijkt het nuttig aan de
ont wor pen tekst de precisering "van buitenlandse oorsprong"
toe te voegen

Bovendien rijst de vraag hoe het bestaan en de
hoegr oot hei d van deze i nkonmens noet en wor den bewezen. Wat de
bi nnenl andse i nkonens betreft, geschiedt dit, onder neer
aan de hand van het aansl agbiljet van de personenbel asti ng.
Vol gens de verkl ari ngen van de genachti gde anbt enaar zal net
betrekking tot de buitenl andse inkonens een verklaring op
erewoord noeten worden afgelegd. Ook dit wordt beter
ui tdrukkelijk in de tekst verneld.

Tot sl ot mag worden opgenerkt dat het, nede in het
l'icht van de voorgaande opnerki ngen, zou getuigen van zin
voor een behoorlijk bestuur indien de Mnister van Fi nanci én
zou worden betrokken bij de voordracht en de nede-
ondert ekeni ng van het ontworpen besluit.



TDK - 6 - L. 30.306/1

Arti kel 3

In de ontworpen bepaling onder artikel 3, 1, van
het ontwerp, verschilt de redactie van de Nederl andse
("..., wordt de verhoogde tegenoetkom ng toegekend vanaf
diezelfde dag") en de Franse tekst ("l'intervention
majorée .... est accordée a partir du jour de |'octroi de
| " avant age susvi sé"). De beide teksten zouden beter op
el kaar noeten worden af gestend.

Artikel 5

Aangezien in de twee paragrafen waaruit artikel 8
van het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 bestaat, een
gel i j kaardi ge zi nsnede voorkont als die wel ke artikel 5 van
het ontwerp beoogt te vervangen, dient in deze |aatste
bepal ing duidelijker te worden aangegeven in wel ke para-
grafen van artikel 8 de w jziging wordt aangebracht.
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PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PRQJET

1. Le projet d arrété soum s pour avis a pour objet
de nodifier |'arrété royal du 8 aolt 1997 fixant |es
conditions de revenus et les conditions relatives al'ouver-
ture, au nmaintien et au retrait du droit a |'intervention
maj or ée de | 'assurance visées a |'article 37, 8 ler, de la

loi relative a |'assurance obligatoire soins de santé et
i ndemi tés, coordonnée le 14 juillet 1994,

Les nodifications envisagées concernent plus
particuliérement les conditions relatives a |la conposition
du nenage du bénéficiaire, aux revenus de son neénage, a la
prol ongation du dél ai pour |'introduction d' une déclaration
sur |'"honneur ou d' une denmande, au sens des articles 6 et 7
de |'arrété royal, et a la prolongation de |la conservation
du droit a une intervention majorée, au sens de |'article 8
du nénme arrété.

La réglenentation en projet entre en vigueur le
jour de sa publication au Mniteur belge, a |'exception de
|"article 2, 2 (revenus d'origine étrangere), qui entre en
vigueur le 1ler janvier 2001, et des articles 3, 4 et 5
(prolongation du délai et de |la conservation du droit), qu
produi sent leurs effets le ler juillet 1999.

2. La réglementation en projet tient un fondenent
| égal de |'"article 37, 88 ler et 19, de la loi relative a
| "assurance obligatoire soins de santé et indemités,
coordonnée le 14 juillet 1994,
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L'article 37, 8 ler, alinéa 2, de |l aloi coordonnée
autorise le Roi a définir, par arrété délibéré en Consei
des m nistres, | es conditions de revenus que doivent renplir
les beénéficiaires énunerés dans cette disposition pour
gu' eux- ménes ai nsi que | es personnes a | eur charge puissent
bénéficier d une intervention majorée de |'assurance. La
nméme disposition |égislative confere égalenment au Roi le
pouvoir de préciser, par arrété délibéré en Conseil des
mnistres, les conditions dans lesquelles le droit a
|"intervention najorée de |'assurance est ouvert, nmaintenu
ou retiré.

L'article 37, 8 19, alinéa ler, de la | oi coordon-
née étend le droit a |'intervention majorée de |'assurance
aux bénéficiaires énumeérés dans cette disposition, aux
conditions visées a |l'article 37, paragraphe ler, alinéa 2,
et fixées par le Roi.

EXAMEN DU TEXTE

Pr éanbul e

1. En ce qui concerne la référence al'article 37,
8 ler, de la |l oi coordonnée, |le premer alinéa du préanbul e
devrait étre conplété par laloi nodificative du 24 décenbre
1999.
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2. Toujours dans le premier alinéa, il y alieu de
supprinmer la référence a |'article 49, 8 5, de la |loi
coordonnée, des lors que cette disposition |égislative ne
procure pas de fondenent légal a la réglenentation en
proj et.

3. Il y a lieu de conpléter les troisienme et
quatriéeme alinéas du préanbule par |es dates auxquelles
|"avis et |"accord ont été donneés.

Article 1ler

1. Dans | e texte néerlandais du 1°, de | a disposi-
tion en projet sous |'article ler, 3, du projet, on écrira :
"1° een bl oed- of aanverwant van ...;".

2. Conforménment a |'usage en |égistique, I
conviendrait de renplacer, a |'article ler, 1, en projet,
les nots "le premier alinéa" par les nots "|"alinéa ler" et

les nots "aux deuxi ene et quatriene alinéas" par les nots
"aux alinéas 2 et 4".

La néme observation vaut égal ement pour |'arti-
cle ler, 2, l'article 5, 1 et 2, et |'article 6, 1, en
proj et.
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Article 2

L'article 2, 2, du projet nodifie |'"article 5,
8 ler, alinéa 3, de |'arrété royal du 8 aolt 1997 en ce sens
qu'il faut non seulenment entendre par "revenus bruts
i nposabl es”, "le nontant des revenus tels qu'ils sont fixeés
en matiere d' inmpbts sur | es revenus avant tout abattenment ou
toute réduction", nais égal ement "l es revenus non i nposabl es
en Bel gi que".

Il inporte de relever a cet égard qu' on n'aper-
coit pas ce qu'il faut précisénment entendre par "revenus" et
de quels "revenus" il s'agit, plus particulierenment s'i
s'agit de revenus d'origine étrangere qui ne sont pas
i nposabl es en Bel gi que ou de revenus qui, indépendanment de
| eur origine, ne sont pas inposables en Bel gique. Selon |es
déclarations du fonctionnaire délégué, c'est la premere

hypot hese qui serait visée. Dans ce cas, il parait utile
d apporter, au texte du projet, la précision "d origine
étrangere".

En outre, | a question se pose de savoir comment
|"existence et |'inmportance de ces revenus doivent étre
établies. En ce qui concerne | es revenus d' origine belge, la
preuve est fournie, notamrent, sur |a base de |'avertisse-
nent-extrait de r6le de |'inpb6t des personnes physiques.
Selon les déclarations du fonctionnaire dél égué, il faudra
faire une déclaration sur |'honneur en ce qui concerne |es
revenus d' origine étrangere. Il serait préférable d en faire
égal enent nmention de nmani ére explicite dans | e texte.
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Enfin, il convient de relever que, conpte tenu
not amrent des observations qui précedent, il serait de bonne
adm ni stration d' associer le Mnistre des Finances a la
présentation et au contreseing de |'arrété en projet.

Article 3

Dans | a régle envisagée sous |'article 3, 1, du
projet, |'énoncé du texte francais ("l'intervention majo-
rée ... est accordée a partir du jour de |'octroi de
| “avant age susvisé") differe de celui du texte néerlandais
("..., wordt de verhoogde tegenoetkom ng toegekend vanaf
di ezelfde dag"). Il faudrait meux harnoniser |es deux
t ext es.

Article 5

Dés |l ors que | es deux paragraphes qui conposent
|"article 8 de |"arrété royal du 8 aolt 1997 conportent un
segnent de phrase simlaire a celui que |"article 5 du
projet entend renplacer, il faudrait indiquer plus claire-
nment, dans cette derniere disposition, |es paragraphes de
|"article 8 dans | esquels |a nodification est apport ée.
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De kaner was sanengesteld uit

de Heren A. BEI RLAEN,
Messi eurs
M VAN DAMVE
J. SMETS,
G SCHRANS,
E. WYMEERSCH

Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder | andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H A BElI RLAEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H W VAN VAERENBERCH
auditeur. De nota van het Coor-
di nati ebureau werd opgesteld en
toegelicht door Mevr .
A. EYLENBOSCH, adjunct-referen-
dari s.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS
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La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
pr ési dent de chanbre,

kamervoorzitter
prési dent de chanbre,

st aat sr aad,
conseiller d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M A. BElI RLAEN

Le rapport a été présenté par
M W VAN VAERENBERGH, auditeur
La note du Bureau de coordi nation
a été rédigée et exposée par Me
A. EYLENBOSCH, r éf érendaire
adj oi nt.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

A. BEI RLAEN



